KEVIN

PL> INSTRUKCJA MONTAZU
CZ> NAVOD K MONTAZI

D> MONTAGEANLEITUNG

GB> ASSEMBLY INSTRUCTIONS

F> MODEL D'EMPLOI ]
HU> SZERELESI UTMUTATO

SK> NAVOD K MONTAZI

Pomocne rady przed rozpoczeciem:

1. Sugerujemy, abys poswiecit chwile na przeczytanie tej ulotki a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjg krok po kroku.

2. Jesli bedziesz postepowac zgodnie z instrukcjg, efekt koncowy
bedzie wart wysitku.

3. Nie wyrzucaj zadnego opakowania, dopdki nie upewnisz sie, ze
masz wszystkie czesci oraz wszystkie okucia.

4. Montowanie produktu powinno odbywac¢ sie na dywanie.

5. Aby zapewnic tatwiejszy montaz, stanowczo zalecamy, aby
wszystkie elementy mocujgce byty na poczatku dokrecone lekko. Po
zakonczeniu montazu nalezy dokreci¢ elementy mozliwe jak najmocniej
(z wyczuciem)

6. Zalecamy okresowg kontrole wszystkich punktow mocowania.
Upewnij sie, ze sg w peini dokrecone.

7. Trzymaj drobne elementy poza zasiegiem dzieci.

8. Nie uzywaj innych narzedzi niz zalecane

9. Prosimy nie uzywa¢ czesci zamiennych. Uzywaj tylko dodatkowych
lub czesci zamiennych dostarczonych przez producenta

10. Regularnie sprawdzaj wszystkie sruby, wkrety, aby upewni¢ sie, ze
nie poluzowaty sie.

11. Szuflady w t6zkach sg przeznaczone do przechowywania lekkich
przedmiotow, takich jak poduszki, kotdry i posciel. Staraj sie unikac
przechowywania ciezszych przedmiotow, takich jak ksigzki lub
zabawki.

C——@

Bedziesz potrzebowat
srubokreta krzyzakowego

2 osoby sg wymagane do
montazu tézeczka

Przyblizony czas montazu
produktu

Zachowaj tg instrukcje na
przysztosc

Nie wyrzucaj opakowan,
dopdki nie sprawdzites, ze
masz wszystkie czesci i
okucia.

Helpful advise before you begin:

1. We suggest you spend a short time reading through this leaflet

and then follow the simple step by step instructions.

2. If you follow the instructions carefully the end result should be

worth the effort.

3. Do not discard any of the packaging until you have checked that you
have all the parts and the pack of fittings

4. Assemble this product on a carpet.

5. To ensure an easier assembly, we strongly advise that all fittings are
only finger tightened during initial assembly. Only upon

completion of the assembly should all fixing points be fully

tightened.

6. We recommend a periodic check on all fixing points to make

sure they remain fully tightened.

7. Keep glue and fittings out of children’s reach.

8. Do not use any other tools other than those recommended to

build this product.

9. Please do not use substitute parts. Use only additional or
replacement parts supplied by supplier

10. Check all bolts, screws and legs regularly to make sure they haven’t
loosened and tighten all joins of your furniture or bedstead after 6
months.

11. Storage Drawers in Bedsteads are designed to carry lightweight
items such as Pillows, duvets and linen. Please try to avoid storing
heavier items such as books or toys.

C———@

You will require a cross
head screwdriver

2 x people recommended to
assemble this product

Approximate time to
assemble this product

Retain these instructions
for future reference

Do not discard any of the
packaging until you have
checked that you have all the
parts and the pack of fxings.
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No. Size Pcs. Package
1.1 600x40 4 1/3
1.2 650x40 4 1/3
2.1 877x435 2 1/3
3.1 877x435 2 1/3
3 2000x95 8 2/3
4 1515x90 2 2/3
5 365x40 1 2/3
6 980x62 2 2/3
7 975x72 2 2/3
8 365x62 4 2/3
9 995x25 8 2/3
10 895x53 2 3/3
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PL - Instrukcja obstugi (pietrowe t6zko dwuosobowe)
WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE - ZACHOWAJ DO POZNIEJSZEGO WGLADU

OSTRZEZENIE t.6zka pietrowe pojedyncze oraz tézko gérne w tézkach pietrowych nie nadaja sie dla dzieci

ponizej sz6stego roku zycia ze wzgledu na niebezpieczenstwo obrazen ciata zwigzanych z upadkiem,
OSTRZEZENIE W przypadku nieprawidtowego uzywania t6zek pietrowych podwdjnych i pojedynczych, mogg

one stwarza¢ powazne niebezpieczenstwo obrazen ciata zwigzanych z uwiezieniem. Nigdy nie nalezy przyczepiac,
ani zawieszac¢ elementéw do czesci gérnego t6zka, ktére nie sg przystosowane do wiasnie takiego uzycia. Elementy
te to, nie ograniczajgc sie do wymienionych, linki, wstazki, sznurki, haczyki, paski i torby,

OSTRZEZENIE Dzieci mogg zaklinowaé sie miedzy tézkiem i $ciana , pochylona czeécig dachu, sufitem,
przylegtymi meblami (na przykiad szafa) lub innym elementem konstrukcji. Aby unikng¢ powaznych obrazen ciata,
odlegtos¢ pomiedzy gorna barierka zabezpieczajgca , a elementem sasiadujgcym, nie moze przekracza 75 mm, lub
musi by¢ wieksza niz 230 mm,

OSTRZEZENIE Nie uzywa¢ gérnego tézka lub pojedynczego tézka pietrowego, jezeli brakuje jednego z elementéw konstrukcyjnych lub jest on zniszczony.
Czesci zamienne nalezy zamawiac¢ u producenta lub w sklepie.

Zalecany rozmiar materaca pasujgcego do tego t6zka to 2000 mm x 900 mm x 120 mm.

Nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, aby utrzymac wilgotnos$é powietrza na $rednim poziomie i unikng¢ rozwoju plesni w 16zku i w jego okolicy

Elementy montazowe muszg by¢ odpowiednio dokrecone i systematycznie sprawdzane. Dokrecaé w razie potrzeby

e Zgodnie z europejskimi wymogami bezpieczenstwa normy PN-EN 747-1+A1:2015-08

o UWAGA! Produkt moze wydziela¢ zapach po ztozeniu, do 72 godzin

Nie uzywaj innych narzedzi niz zalecane

Szuflady w tézkach sg przeznaczone do przechowywania lekkich przedmiotéw, takich jak poduszki, kotdry i posciel. Staraj sig unika¢ przechowywania cigzszych
przedmiotow, takich jak ksigzki lub zabawki.

o Pozostawienie wigczonej lampki nocnej moze zwiekszyé bezpieczenstwo dziecka $pigcego na gérnym t6zku

EN - User manual (double high bed)
IMPORTANT - READ CAREFULLY - KEEP FOR LATER REFERENCE

o WARNING Single bunk beds and the upper bed in bunk beds are not suitable for children under the age of six due to the risk of injury from falling,

o WARNING If double and single bunk beds are used incorrectly, they can they pose a serious risk of bodily injury associated with entrapment. You should never
attach or attach items to parts of the upper bed that are not designed for such use. Elements including, but not limited to, ropes, ribbons, strings, hooks, belts and
bags,

o WARNING Children can become trapped between the bed and the wall, sloping roof, ceiling, adjacent furniture (for example, a wardrobe) or other structural
element. To avoid serious personal injury, the distance between the upper safety rail and the adjacent element must not exceed 75 mm, or must be greater than
230 mm,

o WARNING Do not use the upper bunk or single bunk bed if one of the structural components is missing or damaged. Spare parts must be ordered from the
manufacturer or from the store.

e The recommended mattress size for this bed is 2000mm x 900mm x 120mm.

o Ventilate the room to keep air humidity at a medium level and to avoid mold growth in and around the bed

e Mounting elements must be properly tightened and checked regularly. Tighten if necessary

e In accordance with European safety requirements of the PN-EN 747-1+A1:2015-08 standard

e ATTENTION! The product may emit an odor after being deposited, up to 72 hours

e Do not use tools other than those recommended

e The drawers in the beds are designed to store lightweight items such as pillows, duvets and bedding. Try to avoid storing heavier items such as books or toys.
o Leaving the bedside lamp increase the safety of a child sleeping on the upper bed

DE - Gebrauchsanweisung
WICHTIG - AUFMERKSAM LESEN - ZUR SPATEREN EINSICHTNAHME AUFZUBEWAHREN

o WARNUNG Hochbetten und das obere Bett bei Etagenbetten sind wegen des Verletzungsrisikos durch Stiirze nicht
fur Kinder unter sechs Jahren geeignet.

o WARNUNG Wenn sie nicht richtig verwendet werden, kénnen Hochbetten und Etagenbetten ein schweres
Verletzungsrisiko durch Strangulierung darstellen. Es durfen niemals Elemente an Teilen des Hochbetts befestigt oder
aufgehangt werden, die nicht zur Verwendung mit besagtem Bett bestimmt sind. Diese Elemente umfassen, sind aber
nicht beschrankt auf, Seile, Faden, Schniire, Haken, Giirtel und Taschen.

o WARNUNG Kinder kénnen sich zwischen dem Bett und einer Wand, einer gekippten Wandstelle, der Decke,

M@obeln in der Nahe (zum Beispiel Schranke) oder anderem einklemmen. Um jedes Risiko einer schweren Verletzung
zu vermeiden, darf der Abstand zwischen der oberen Sicherheitsschranke und den Elementen in der
Umgebung 75 mm nicht Uberschreiten oder muss gréRer als 230 mm sein.

o WARNUNG Das Hochbett oder das Etagenbett darf nicht verwendet werden, wenn ein Teil des Aufbaus fehlt oder

beschadigt ist. Ersatzteile mussen beim Hersteller oder im Laden bestellt werden.

Die Montage- und Gebrauchsanweisungen des Herstellers miissen unbedingt immer befolgt werden.

Die empfohlene GroRRe der mit dem Bett zu verwendenden Matratze betragt 2000 mm x 900 mm x 120 mm

e WARNUNG DIE OBERSEITE DER MATRATZE DARF NICHT UBER DIE AM BETT VORHANDENE MARKIERUNG

UBERSTEHEN

Es ist notwendig, den Raum zu llften, um einen geringen Feuchtigkeitsgrad aufrechtzerhalben und die

Entwicklung von Schimmel im Bett und seiner Umgebung zu verhindern.

Die Montagevorrichtungen missen immer angemessen festgezogen und regelmagig Uberprift werden. Wenn nétig,

erneut festziehen.

Entspricht den europaischen Sicherheitsanforderungen der Norm DIN EN 747+A1: 2015.

e Wenn ein Nachtlicht vorhanden ist, kann dies dem im oberen Bett schlafenden Kind mehr Sicherheit geben
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